멜티 블러드 스토리 모드 번역본

오프닝∙엔딩 가사
오프닝∙Melty Blood
碧の森で　目を覚ます記憶
벽색(碧色)의 숲에서　눈을 뜨는 기억

胸のケモノが　闇の中あざ笑うよ
가슴의 짐승이　어둠 속에서 비웃어

巡る意志の中…　傍にいて白き人よ
도는 의지의 가운데…　곁에 있어줘 하이얀 이여

輝きをもたらして　今すぐにこの渇き潤して
빛을 가져와서　지금 당장 이 목을 적셔줘

この目に映るものは　遠い日の真夏の陽炎
이 눈에 비치는 것은　먼 날의 한여름의 아지랑이

空には血潮に翳る月夜
하늘에는 피로 그늘진 달밤

遥かな時を越えた　貴女の命を愛した
아득한 시간을 넘은　당신의 목숨을 사랑했어

今夜だけは　譲れない
오늘 밤만은　미룰 수 없어
엔딩∙Memories of Once

翼痛めた小鳥が空を翔る　力強く羽を風に広げて
날개다친 작은 새가 하늘을 날아요　힘차게 날개를 바람에 펼쳐

自由を掴み取るまで挫けないと　遠く高く想い抱き締めて舞うよ
자유를 움켜잡을 때까지 꺾이지 않아야죠　멀리 높게 생각하고 끌어안고 춤춰요

孤独な夜に包まれた日々　抜けない棘の痛みさえ
고독한 밤에 싸인 나날　빠지지 않는 가시의 아픔마저

癒し消し去った笑顔
흔적 없이 치유한 미소

あなたとの出逢い夜を終わらせ
당신과의 만남 밤을 끝내고

きらめく朝日降り注ぐ　ぬくもりが頬伝うよ
반짝이는 아침 해가 내리쬐네요　따스함이 뺨을 따라 전해져요

痛み抱えたままで生きてゆくのは
아픔을 끌어안은 채로 살아가는 것은

きっと辛いとわかってるけれど
분명 괴로울 거라고 알고 있지만

ずっと忘れないあの日々に見つけた宝物···
쭉 잊혀지지 않을 그 나날에 찾은 보물···

永かった幾千の夜越えて　やっと手に入れた誇りいつまでも
길었던 몇 천의 밤을 넘어　겨우 손에 넣은 긍지는 언제까지나

尊く刻み込まれてゆくよ
고귀하게 새겨 넣어져 가요

いつかの思い出忘れのように···
언젠가의 추억 잊지 않도록
